LOHJA Pientalovaltainen asuntoalue tai matkailupalvelujen alue. Venevalkama-alue. I Yhdystie. Muinaismuistokohde | den vastligaste delen av omradet for delegeneraplanen for Paloniemi ska
AP/RM Alueen kayttotarkoitus maaritellaan tarkemmin asemakaavalla. Alueelle voi Muinaismuistolain (295/1963) nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjaannds. vid den mer detaljerade planeringen/detaljplanlaggningen genom
PALO N I E M E N OSAYLEIS KAAVA sijoittua pientalovaltainen alue tai matkailupalvelujen alue. Batplatsomrade. Forbindelsevig. Kohteen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen, vahingoittaminen, planeringsldsningar som galler den ungefarliga leden fér gang- och
, _ e o e poistaminen ja muu siihen kajoaminen on kielletty. Muinaisjaannoksen cykeltrafiken &ven tryggas att den ekologiska férbindelsen i dst-vast-riktning
LOJO Pientalovaltainen asuntoalue voi sisélté4 vahaisessa maérin palveluihin ja Selvitysalue, jonka maankayttd ratkaistaan asemakaavalla. mmmmmmmm = Joukkoliikennepainoitteinen katultie. laajuus tulee selvittaa Museovirastosta. . _ L bevaras.
.. virkistyskayttoon liittyvia tiloja. SE Yksityiskohtaisemman suunnittelun yhteydessa ja hankkeita hyvaksyttaessa
D E LG E N E RALPLAN E N FOR PALON I E MI Matkailupalveluien alueelle voi siioittua lomakvia i " taayi Ett utredningsomrade, vars markanvéndning avgérs med en detaljplan. Kollektivtrafikdominerad gata/vag. l(()n pyydelttatv?( Iausunt;) Musegv:gs’ltolt?t. ,lAIueen humero viittaa Bullernivan pa gardsplanen till en bostadsbyggnad, en vardinréttning eller en
atkaglupa vcle UJIen.a tl?e .etvg)l sijoittua lomakyla ja muita vastaavia aavaselostuksessa olevaan kohdeluetieloon. laroanstalt som uppfors invid en trafikled eller nagon annan bullerkélla far
YLEISKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: matkailua palvelevia toimintoja. 3 Luonnonsuojelualue. — Katu. Fornminnesobjekt inte dverstiga dagsriktvardet 55 dB(A) eller nattriktvardet 45 dB(A) (i gamla
. A . . . . o .. omraden 50 dB(A)). Inne i en bostadsbyggnad far bullernivan inte éverstiga
CENERALPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER: Bostadsomrade dominerat av smahus eller omrade for ; Gat En fast fornlamning som fredats med stod av lagen om fornminnen dagsriktvardet 35 dB(A) eller nattriktvardet 30 dB(A). Inom omradet for
turistanléggningar. Naturskyddsomrade- aa. (295/1963). Det & forbjudet att utgrava, dverhdlja, &ndra, skada, ta bort eller turistaniggningar far bullernivan inte dverskrida dagsrikivrdet 55 dB(A)
A Asuntoalue. o S Omréadets anvandningsandamal definieras narmare med en detaljplan. | L o pa annat sétt rubba objektet. Fornlamningens omfattning ska klarlaggas med eller nattriktvérdet 45 dB(A).
Alue voi sisaltda vahaisessa maarin palveluihin ja virkistyskayttoon liittyvia omradet kan placeras ett omrade dominerat av smahus eller ett omrade for S1 Luonnonsuojelulain 29§:n perusteella suojeltu tai suojeltavaksi — - S _ _ I;:(storlakm:en t'e"nll? ) I I o Museiverket.
tiloja. turistanlaggningar. tarkoitettu alue. —_——-———— sityiskohtaisessa kaavoituksessa ja suunnittelussa tulee ottaa huomioon , , . . .
i — tielinjauksen ja tieymparistén kulttuurihistoriallinen arvo. Historiallinen :':aar:nt:):g(rjnne]?tduzgt;n:Jedzt/all\JﬂeJ:gi\?é?;:tnrgr:r%t:igtas ‘:]'Srjr? rl:;[e?%dék:\/r;gasrstﬁf Nar man utarbetar en detaljplan for ett omrade i omedelbar narhet av ett
Bostadsomrade. Ett bostadsomrade dominerat av smahus kan i smarre omfattning innefatta Ett omrade som skyddats eller som man har fér avsikt att skydda med tielinjaus ja tasaus tulee sailyttaa nykyisella paikallaan. objektforteckningen i planbeskrivningen ' trafikomrade eller nagon annan bullerkalla, ska man kontrollera bullernivan
Omradet kan i smarre omfattning innefatta lokaler som hanfér sig till tianster lokaler som hanfor sig till tjanster och rekreationsbruk. stéd av 29 § i naturvardslagen. . och V|dbbehov kra\t/)altatt tlllra(;kllgt kavstand f(lj’an :)ulllerkallfan. Om man an;la
och rekreationsbruk. maste bygga i ett bulleromrade, ska man i detaljplanen férutsatta att sadana
Inom omradet for turistanlaggningar kan placeras en semesterby och andra Luonnonsuojelulain 47§:n perusteella suojeltu tai suojeltavaksi Historisk vagstrackning Natura 2000-verkostoon kuuluva alue. S bullerbekampningsatgarder vidtas att de namnda riktvérden? inte dverskrids.
Asuntoalue tai matkailupalvelujen alue. liknande verksamheter som betjanar turismen. S2 tarkoitettu uljmanalaisen éliéﬁa'in esiint misj aikka J | den detaljerade planldggningen och planeringen ska man beakta Mikali suunnitelma tai hanke voi todennakoisesti merklt_tavastl helke_ntaa V_|_d byggande utanfo[ ett o_mrade med detaljplan ska rr_lan pa motsvarande
A/RM Alueelle voi sijoittua asuntoalue tai matkailupalvelujen alue. ) ymisp ) vagstrackningens och vagmiljéns kulturhistoriska varde. Den historiska Natura 2000 -verkostoon kuuluvan alueen luonnonarvoja, on suunniteiman sétt beakta bullerbek&mpningen vid behandlingen av tillstand.
Lahipalvelujen alue En férekomstplats for en hotad art som skyddats eller som man har for vagstrackningen och anldggningen ska bevaras pa sin nuvarande plats. hyvaksyvan viranomaisen katsottava, etta luonnonsuojelulain 10 luvun 65 §:n
R . . . - kai N -arviointi hty i ialk 3va siitd alueelli g e
Alueen kayttotarkoitus maaritellaan tarkemmin asemakaavalla. Alue voi PL Alueelle voi sijoittua l&hipalveluita, merkitykseltdan paikallista avsikt att skydda med stéd av 47 § i naturvardslagen. mukainen Natura-arviointi on tehty ja sen Ja} keen pyydettava siita alueetiisen Lisatietoja
sisaltaa vahaisessa maarin palveluihin ja virkistyskayttoon liittyvia tiloja. paivittaistavarakauppaa seka asumista. T/t Yleiskaava-alueen raja. ygﬁz?eséﬁ:e:iEZZTIZneIiasuas: ?:I)(é'r\w/ltzgn:i?r?l tgté!\av;aili(zgtr:::;ar:n I‘:a?i’éiféCan
i - i siioi 4 i3 MU - g : Luonnonsuojelulain 49 §:n mukaisen eldinlajin (liito-orava) lisdantymis- foteutumista. Maisemaa muuttavaa toimenpidetta ei saa su):)rittaa iiman Olemassa oleva padliittyma tielle 1070 on parannettava muuttuvan
Matka!lupalveIUJen.alue_el!e voi sijoittua lomakyla ja muita vastaavia Omrade for narservice. S3 ja leviihdyspaikka Generalplaneomradets grans maankaytts- ja rakennuslain 128 §:ssa tarkoitettua lupaa maankayton tarpeita vastaavaksi ennen alueen uuden maankayton
matkailua palvelevia toimintoja. | omradet kan placeras nartjanster, dagligvaruhandel av lokal betydelse samt Alueen puustoa ei s:aa kaataa tai kasitella niin, etta heikennettaisiin tai | - toteuttamista.
boende. e e e o .
Merkittavin rakennusmassa tulee sijoittaa kokoojakadun varteen. havitettaisiin alueella todetun luontodirektiivin IV (a) lajin lisaantymis- ja Alueen raja. Omrade som hér till natverket Natura 2000. ) _ _
Asuink aloi I levahdyspaikkoja. Om en plan eller ett projekt sannolikt kan ge betydliga forsamringar i Narmare information
(ReYoTere) 00000 Bostadsomrade eller omrade for turistanlaggningar. AK Alsum ?’T".ﬁt?..‘"‘?.’r‘] alue. veluihin ia virkistvskavttdsn lithvvis L . . . Omradesgréns. naturvarden i ett omrade som hor till natverket Natura 2000, ska den _ _ - o .
< 00003 | omradet kan placeras ett bostadsomrade eller ett omrade for » ue voi sisaltaa vahaisessa maarin palveluihin ja virkistyskayttoon liittyvia !En forolfnmgs- och rastplats for en djurart (flygekorre) som avses i 49 § myndighet som godkanner planen se till att det gjorts en Natura-bedémning Den existerande hUYUda”S'Ut”'__”S?_e“ t|||.vag 1070 sk"a forpattras_ sd att den
turistanléggningar. foja. i naturvardslagen. o o Osa-alueen raja. enligt 10 kap. 65 § i naturvardslagen och dérefter be om ett utlatande av den motsvarar behoven inom den féranderliga markanvandningen innan en ny
. i . Tradbestandet i omradet far inte fallas eller behandlas sa att féroknings- och regionala miljdcentralen. Enligt 43 § 2 mom. i markanvéndnings- och markanvandning inom omradet genomfors.
Omradets anvandningsandamal definieras ndrmare med en detaljplan Omrade for bostadsvaningshus. e ) rastplatserna for den art i habitatdirektivet IV (a) som konstaterats i omradet g . bygglagen far omradet inte bebyggas pa ett satt som férsvarar
. o o e Omradet kan i smarre omfattning innefatta lokaler som hanfér sig till tjanster forsvaqgas eller forstors. Grans for delomrade. . oy i e .
Omradet kan i smarre omfattning innefatta lokaler som hanfor sig till tjanster och rekreationsbruk g genomfdrandet av generalplanen. En atgard som férandrar landskapet far
och rekreationsbruk. Alue, jolla ympéirists séilytetidn 00000000 Ohjeellinen ulkoilureitti. inte vidtas utan tillstand enligt 128 § i markanvandnings- och bygglagen.
Inom omradet for turistanlaggningar kan placeras en semesterby eller andra P Palvelujen alue. Is Asemakaavaa laadittaessa ja muutettaessa seka rakentamisessa tulee ottaa e Vaiheistus.
liknande verksamheter som betjanar turismen. Omrade for service huomioon alueen kulttuurihistoriallisesti arvokas luonne. Uudisrakentamisen Ungefarlig friluftsled. Numero (1, 2, 3, 4) kertoo alueen suunnitellun toteuttamisjarjestyksen.
. . ' tulee soveltua rakennustavaltaan ja sijainniltaan olemassa olevaan (Numeromerkinta on sijoitettu vaihealueen sisapuolelle.)
Den viktigaste byggnadsmassan ska placeras langs matargatan. rakennuskantaan ja ymparistoon. Kulttuurihistoriallisesti merkittavat eo000000 Ohjeellinen kevyen liikenteen reitti.
P Palvelu. rakennukset ja rakenteet ja kulttuurihistoriallisesti arvokas kasvillisuus tulee Fasindelning
: ; ; irki 5 sailyttda. Suunnitelmista on dettava lausunto museoviranomaisilta. arli ér aana- i )
oL Asuntoalug tlgl_matkallupalvelmgn alue_. | Virkistysta tukeva palvelu. y Pyy Ungefarlig led for gang- och cykeltrafik. Numret (1, 2, 3, 4) anger ordningsfoliden for det planerade genomforandet av
Alueelle voi sijoittua asuntoalue tai matkailupalvelujen alue. . f g g i omrédet. (Nummerbeteckningen &r placerad innanfér fasomradet.)
Service. Omrade dar miljon bevaras. . . . et e pres .. e
. y ) . . N . . . Luonnonsuojelulain 49 § mukaisen elainlajin (liito-orava) siirtymareitti,
Alueen kayttotarkoitus maaritelladan tarkemmin asemakaavalla. Alue voi Service som stoder rekreation. Vid utarbetning och andring av detaljplanen och vid byggande ska omradets yhteystarve
sisaltda vahaisessa maarin palveluihin ja virkistyskayttéon liittyvia tiloja. kulturhistoriskt vardefulla k?raktar beaktas. Nybyggande ska passa in i Alueen jatkosuunnittelussa on sailytettéva puustoyhteys, joka mahdollistaa Vieismaaravkset
Julkisten palvelujen ja hallinnon alue existerande byggnadsbestand och miljo till byggnadssatt och lage. liito-oravan liikkumisen y
Matkailupalvelujen alueelle voi sijoittua hotelli ja muita vastaavia matkailua PY ' Kulturhistoriskt viktiga byggnader och konstruktioner och kulturhistoriskt ' I o . L
A 3 Syetli i i - Alueella sijaitsevien kiinteiden muinaisjaannosten laajuus on selvitettava
palvelevia toimintoja o .. . . . . vardefull vaxtlighet ska bevaras. Museimyndigheterna ska kontaktas for . . . . . . _ _ : _ _
. Omrade for offentlig service och forvaltning. utlatande om planerna. Forflyttningsrutt for en djurart (flygekorre) som avses i 49 § i osayleiskaavan selostuksesta ja Museovirastosta ennen rakentamis- tai
Bostadsomrade eller omrade for turistanlaggningar naturvardslagen, behov av en forbindelse. muihin toimenpiteisiin ryhtymista.
| omradet kan placeras ett bostadsomrade eIISrgett o?nréde for Tyopaikka-alue. Rak lainsd3danng o " kohd Vid den fortsatta planeringen av omradet ska en férbindelse via trad bevaras
: > xan p TP Alueelle voi sijoittaa toimisto- ja palvelutyopaikkojen toimintoja, sr-1 akennusiainsaadannon nojalia suoje tava ko 1de. . s3 att flygekorren kan forflytta siqg. Lahtdkohtaisesti hulevesia tulee viivyttaa niiden syntypaikoilla; kiinteistojen
turistanlaggningar. e V! SUOT Ja ps yop Jen. ok, Rakennusta ei saa purkaa. Korjaus- ja kunnostustdiden tulee olla sellaisia yo y 9 = - - ‘e - R =
ymparistohairiota tuottamatonta pienteollisuutta ja siihen liittyvaa .. P . Rorjaus- ja k X . ' alueella seka soveltuvin ratkaisuin yleisille alueille sijoittuvilla L o h a
. . N . . myymalatilaa seka varastointia. etta rakennuksen kulttuurihistoriallinen ja kaupunkikuvallinen arvo sailyy. . koontiratkaisuilla. Hulevesien viivytykseen ja tarpeen mukaiseen kasittelyyn J
Omradets anvandningsandamal definieras narmare med en detaljplan. Asemakaavaa laadittaessa ja muutettaessa seka rakentamisessa tulee ottaa <4 mmmm)p Hulevesi. e . o . .
Omradet kan i smé fattning innefatta lokal hanfor sia till fidnst . . . ; . O ) Ohieellinen hulevesireitti tulee antaa tarkentavat maaraykset ja mitoituskriteerit asemakaavatasolla, ] n
mhra ke ?n [ st:nal:re omfattning innefatta lokaler som hanfor sig till tjianster Arbetsplatsomrade. Euomlogr;(uudl:§rakentam|senSsowtt_arr|un_en kohteen kul’_c_tu.lljrllhlstorlalllseen ja J . huomioiden osayleiskaavan liteaineistona olevassa hulevesiselvityksess Palon |eme N osaylels kaava
och rexreationsorux. | omradet kan placeras kontors- och servicearbetsplatser, smaindustri som aupunkikuva 's’.e.?tn a}r(v ohc?{n. uunnite m!i’;a OE pyydetltavta kausuntol Daqvatten esitetyt suositukset.
I sdet for turistanl&aani K | it hotell ell d inte orsakar miljdolagenheter och till denna anknytande butikslokaler samt lmuselowranoma|3| a. ohieen humero villtaa kaavaselostuksessa olevaan 9 o .
hom omradet for furistaniaggningar kan placeras ett hotefl elier andra upplagring. uetteloon. Ungefarlig dagvattenled. Alin suositeltava rakentamiskorkeus on Lo (o)
liknande verksamheter som betjanar turismen. Lohjanjarven ranta-alueilla N2000 + 33,35 m ja j
o ] o . Objekt som ska skyddas med stod av byggnadslagstiftningen. NaVaVava’ . Hormaiarvelld N2000 + 33.45 metrid " . .
Omakotitalovaltainen asuntoalue V-1 Lahivirkistysalue, jonka kulttuurihistorialliset arvot sailytetaan. Byggnaden far inte rivas. Reparations- och renoveringsarbetena ska vara I\Al\leluntzrjunt'tat:rve. tettava huomi ulle herkkisn toimintot ) ’ De I g enera I p I anen fo r pa I oniemi
AO R, e G R - Alueen kulttuurihistoriallisesti arvokas puusto ja muu kulttuurihistoriallisesti sadana att bvaanadens kulturhistoriska och stadsbildsmassiaa varde \semakaavoituksessa on otettava huomioon melulle herkkien toimintojen : : T
Alue voi sisaltéda vahaisessa maarin palveluihin ja virkistyskayttoon arvokas kasvillisuus sailvtetisn oyag9 , . ) 9 sijoittelu ja tarvittaessa osoitettava meluntorjuntakeinot. Paloniemen osayleiskaava- alueen lantisimmassa osassa
liittyvia tiloja. y ' bevarast._I\I/Idttutatr)betnln%otch andring a\fltdetT)lJ'p:intenks?tmthYI? b_yg:(gand: ska yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa/asemakaavoituksessa on ohjeellista
man se till att n andet anpassas efter objektets kulturhistoriska oc o ; : - i
Nirrekreationsomrade, vars kulturhistoriska virden bevaras. A A be - i ) S utlS Behov av bullerbekdampning. kevyen likenteen reittia koskevilla suunnitteluratkaisuilla turvattava myos ita-
Bostadsomrade dominerat av egnahemshus ’ stadsbildsmassiga varde. Museimyndigheterna ska kontaktas for utlatande . A : lansi-suuntaisen ekologisen yhteyden sailyminen
Omradet kan i smérre omfattning innefatta Iokal.er som hanfor sig till tjanster Omréadets kulturhistoriskt vardefulla tradbestand och 6vriga kulturhistoriskt om planerna. Objektets nummer hanvisar till férteckningen i Vid detaljplanlaggningen ska man beakta placeringen av verksamheter som ' Luonnos 29.8.2014
5 xtli P 3 5 i O i i 3 3 Arkkitehtitoimisto AJAK
och rekreationsbruk. vardefulla vaxtlighet bevaras. planbeskrivningen. ar kansliga for buller och vid behov anvisa satt att bekampa buller. Liikennevaylan tai muun melulahteen tuntumaan sijoitettavan itehtitoimi
. asuinrakennuksen, hoito- tai oppilaitoksen piha— alueen melutaso ei saa Valmistelija/Beredare Kaavoituspaallikké/Planlaggningschef E:irtéjé/Ritare
‘ > . . . . . Lahivirkistysalue. 2y Siirtoviemari. itt3a paivaohi ika voohi
—~ \.\ AO/RM XIT::: E;?,!t?(-;::,tkac:ir,:j : ;Z;R:;ngs :aa:kr:;tr:?r:I::;::’:;:’;’;ﬁ;u:'l seelle vo VL Luonnontila)i,sena hoidettava lahivirkistysalue. [a]sr-2 ESI":’XJtSrtitl'lai‘s,:):izlr(ﬁgin;:iseman kannalta arvokas rakennus tulee sailyttaa. O—0 ggttgg(z?IYZZEjii?g(Zir15l15kc315r(1As)ise£ﬁZ )rlr:);?t:rovgiasiz?/ﬁt(g?é\(ggir:/gith?:;?;a
) ° sijoittua omakotitalovaltainen asuntoalue tai matkailupalvelujer; alue ) Rakennuksen ulkoasua ei saa muuttaa siten, ettd rakennusajankohdalle Transportaviopp. 35 dB (A) eika yoohjearvoa 30 dB (A). Matkailupalvelujen alueella melutaso liis Koivula Leena Iso-Markku, DI, YKS-284
O ' Narrgkreatiopsomréqe. . _ o ominaiset piirteet menetetdan. Asemakaavaa laadittaessa ja muutettaessa ei saa ylittaa paivaohjearvoa 55 dB(A) eika ydohjearvoa 45 dB(A). é';;k;mﬁ?:gare g;ivlgggﬁf’nza;'c'f;‘;
Tt Omakotitalovaltainen asuntoalue voi sisaltda vahaisessd maarin palveluihin Ett narrekreationsomrade som vardas i naturligt tilistand. seka rakentamisessa tulee ottaa huomioon rakennuksen Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue. _ . Lo .
ja virkistyskayttoon liittyvia tiloja. kulttuurihistoriallisesti tai maiseman kannalta arvokas luonne. Suunnitelmista — —TZ_ . Alueen kayttéa suunniteltaessa on otettava huomioon luonnon Laadittaessa asemakaavaa likennevaylan tai muun melulahteen tuntumaan
VL-1 Lahivirkistysalue, jolla ympérist6d muokataan. on pyydettava lausunto museoviranomaisilta. Kohteen numero viittaa monimuotoisuuden kannalta tarkeiden elinymparistdjen ja elidlajiesiintymien on tarkistettava melutaso ja tarvittaessa edellytettava riittavaa etaisyytta
Matkailupalvelujen alueelle voi sijoittua lomakyla ja muita vastaavia : Alueelle voi sijoittaa Idhialueen asukkaiden viljielypalstoja ja leikki- ja kaavaselostuksessa olevaan luetteloon. sailyttamisedellytykset. Maisemaa muuttavaa maanrakennustydta, puiden melulahteesta. Mikali joudutaan kuitenkin rakentamaan melualueelle, on
matkailua palvelevia toimintoja. pelikenttia. kaatamista tai muuta naihin verrattavaa toimenpidetta ei saa suorittaa ilman asemakaavassa edellytetiava sellaisten meluntorjuntatoimenpiteiden
Byggnad som ska bevaras. ] o o lupaa (MRL 128 § mukainen maisematydlupa). Alueen numero viittaa toteuttamista, etta edella mainitut ohjearvojt eivat ylity. Rakenn.ettaessa
Bostadsomrade dominerat av egnahemshus eller omrade for Narrekreationsomrade foér utformning av miljo. En byggnad som med tanke pa kulturhistoria eller landskap &r vardefull ska kaavaselostuksessa olevaan kohdeluetteloon. asemakaava-alueen ulkopuolelle meluntorjunta on vastaavasti otettava P ———— e ——
i 3 i | omradet kan placeras odlingslotter och lekplatser och spelplaner for bevaras. Byggnadens exterior far inte &ndras sa att de drag som ar huomioon lupien kasittelyssa. :
turlsotanlaggn!.ngar. . . - . . L - 5 . . 1 AS - : Lainvoimainen/Vunnit laga kraft 07.02.2018
Omradets anvandningsandamal definieras narmare med en detaljplan. | invanare i naromradet. karakteristiska for den tid da byggnaden byggdes gar forlorade. Vid Omrade som r sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald. . .
! | place =t bo g o _ o kulturhistoriskt eller landskapsméssigt vardefulla karaktar beaktas Da anvandningen av omradet planeras ska man beakta forutsattningarna for ) _ — —
ett omrade for turistanlaggningar. Lahivirkistysalue, jolla ymparistod muokataan. M X diahet ka kontaktas for utldtand | Ob Ktet att de livsmiljder och artférekomster kan bevaras som ar viktiga med tanke Kaupunginhallitus hyviaksynyt/Godkéand av stadstyrelsen 04.12.2017 §395
VL-2 Avoimena pidettava. useimyndigheterna ska kontakias for utiatande om planerna. Ubjekiets pa naturens mangfald. Sadant jordbyggnadsarbete och sadan tradfallning Omfattningen av fasta fornlamningar inom omradet ska klarlaggas utifran Vetovoimalautakunta/Attraktionskraftsnamnden 22.11.2017 §66
Ett bostadsomrade dominerat av egnahemshus kan i sméarre omfattning nummer hanvisar till forteckningen i planbeskrivningen. eller nagon annan harmed jamforbar atgard som forandrar landskapet far beskrivningen av delgeneralplanen och hos Museiverket innan byggatgarder Kaupunginhallitus/Stadstyrelsen 06.11.2017 §352
innefatta lokaler som hanfér sig till tjanster och rekreationsbruk. Nirrekreationsomrade for utformning av miljo. inte vidtas utan tillstand (tillstand for miljoatgarder enligt 128 § i eller andra atgarder vidtas. Vetovoimanlaufall<L.1.nta.1./Attrakti?nskraftsnémnden 18.10.2017 §43
. o N Bor hallas Gppet. MA Maisemallisesti arvokas peltoalue. markanvandnings- och bygglagen). Omrédets nummer hanvisar till Ehdotus nahtavilla/Forslaget ar framlagt 5.7.-4.8.2017 MRL §65, MRA $19
Inom omradet for turistanlaggningar kan placeras en semesterby och andra Alue on sailytettava avoimena. objektférteckningen i planbeskrivningen. | princip ska dagvatten fordrojas pa uppkomstplatsen; inom fastigheternas Kaupunginhallitus/Stadstyrelsen 12.06.2017 §218
liknande verksamheter som betjanar turismen . . e ) ) . . Ehdotus nahtavilla/Férslaget ar framlagt 28.9.-27.10.2016 MRL §65, MRA §19
. Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. o ) . ] omrade samt genom lampliga I6sningar i form av samlingslosningar som ar Kaupunginhallitus/Stadstyrelsen 05.09.2016 § 290
Pientalovaltainen asuntoalue. likenttis Omréadet ska hallas 6ppet. p@ och den behandlina som behdvs ska narmare bestammelser och aupunkisuunnittelulautakunta/Stadsplaneringsndmnden 8. §
AP S e . L s pelikenttia. — ] —— . Lo g s X . ) Kaupunginhallitus/Stadstyrelsen 14.12.2015 § 459
,ﬁlue .Y.OI.SI.Saltaa vahaisessa maarin yleisia palveluihin ja virkistyskayttoon . . . . . . Landskapsmassigt vardefull tradallé. d|menS|oner|n_gskr|ter|er ges pa Qetaljplanen!va med beaktande av d(.a Kaupunkisuunnittelulautakunta/Stadsplaneringsnamnden 8.12.2015 § 141
liittyvia tiloja. Omrade fér idrotts- och rekreationsservice. W Vesialue. rekommendationer som angetts i den utredning om dagvatten som bifogats Valmisteluaineisto néhtévilla/Beredningsmaterialet &r framlagt 30.10.-28.11.2014 MRA § 30
. ) . | omradet kan placeras lekplatser och spelplaner som stoder skolans och . delgeneralplanen. Kaupunkisuunnittelulautakunta/Stadsplaneringsnamnden 16.09.2014 § 139
Bostadsomrade dominerat av smahus. daghemmets verksamhet. Vattenomrade. Rev Pvm./Dat
, — » Omradet kan i smarre omfattning innefatta allmanna lokaler som hanfér si : . ' . o
Koordinaattijarjestelmat: fanster och rekreationsbruk g g . Pen lagsta rekomr.nend.era.cie bygghojden ar: HYVAKSYMISVAIHE 22 11.2017
Tasokoordinaatisto: EUREF ETRS-GK24 ' WV Uimaranta-alue. i strandomraden vid Lojo sjé N2000 + 33,35 m och
Korkeusjarjestelma: N60 i A i
Jar . i Hormajarvi N2000 + 33,45 meter. LOHJAN KAUPUNKI LOJO STAD
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